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1. ÚVOD

Cílem Plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi je zkoordinovat a zajistit bezpečné pracovní prostředí pro všechny, kteří na staveništi pracují nebo se v bezprostřední blízkosti stavebních prací pohybují. Plán funguje jako koordinační a řídící nástroj k zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce.

1.1. Povinnost vypracování tohoto plánu vyplynula:

a) z požadavku zákona 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy dle § 15:
· kdy celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den

nebo

· celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu.

b) z NV 591/2006 Sb., Přílohy č. 5:

· Práce, při kterých hrozí pád z výšky nebo do volné hloubky více než 10 m.

1.2. Povinnost zadavatele stavebních prací (dle zákona 309/2006 Sb. § 14)

a) Doručit oznámení o zahájení stavebních prací Oblastnímu inspektorátu práce v Jihlavě nejpozději do 8 dnů před předáním staveniště zhotoviteli v případech, kdy při realizaci stavby:

·  celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den

nebo

· celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu.

b) Určit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi v případě, že na stavbě budou působit zaměstnanci více než jednoho zhotovitele stavby.

Plán byl vypracován dle projektové dokumentace zpracované firmou:

PROJEKT CENTRUM NOVA s.r.o., Palackého 48, 393 01 Pelhřimov a dle platných předpisů z oblasti BOZP.
2. KONTAKTNÍ  ÚDAJE  HLAVNÍCH  ÚČASTNÍKŮ
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3. ZÁKLADNÍ INFORMACE O STAVBĚ
3.1. Název stavby

Dětský domov Humpolec – výstavba a stavební úpravy hospodářského zázemí na DD.
3.2. Umístění stavby

Řešený objekt č.p. 928 se nachází v zastavěné jihozápadní části města Humpolec  na konci slepé ulice Libická.

3.3. Účel stavby
Projekt řeší přístavbu garáže ke stávajícímu objektu č.p. 928 a stavební úpravy stávajícího stavu hospodářského zázemí dětského domova v Humpolci na p.č.st. 1156 v k.ú. Humpolec.  

3.4. Popis objektu
Nová přístavba garáže má základní půdorysný tvar obdélníku o rozměrech cca 7,75 x 6 m. Objekt je 1 podlažní, výška objektu je 3,65m od projektové nuly.
3.5. Členění stavby na stavební a inženýrské objekty

SO-01: Výstavba a stavební úpravy hospodářského zázemí na DD
3.6. Významné sítě technické infrastruktury

Napojení řešeného domu č.p. 928 na technickou infrastrukturu zůstává stávající  - navrhovanou stavbou se nezmění. 

Výstavba nového objektu garáže si vyžádá instalaci jednoho nového dešťového žlabu a svodu na severovýchodní fasádě objektu. Svod bude ústit těsně nad terénem, dešťové vody budou pomocí samospádu svedeny po povrchu přilehlé dlažby do nejbližší kanalizační šachty. Při realizaci výkopových prací nedojde ke křížení ani narušení žádných tras inženýrských sítí, dle vyjádření o existenci sítí jednotlivých správců v dané lokalitě. Je nutno dbát na areálové rozvody dešťové či splaškové kanalizace! Jiné sítě se dle informací správců a provozovatele v řešené části areálu nevyskytují.

3.7. Stručný popis postupu výstavby
SO-01: Výstavba a stavební úpravy hospodářského zázemí na DD
Průběh realizace stavby bude rozdělen do několika fází dle typu konstrukcí či s ohledem na návaznost prováděných stavebních prací.


V první fázi výstavby dojde k odstranění nepotřebných konstrukcí a prvků stávajícího stavu objektu. Veškeré inženýrské sítě budou zachovány stávající – nedojde k žádným zásahům či realizaci nových přípojek. Výstavba bude probíhat za provozu stávající části objektu, ale tak aby nedošlo k porušení BOZP, staveniště bude řádně oploceno, budou rozmístěné výstražné cedule a na staveniště bude nepovolaným osobám vstup zakázán. V blízkosti stavebních úprav stávající části objektu a nové přístavby se nenachází žádné inženýrské sítě – dle vyjádření o existenci sítí jednotlivých správců – není nutno provádět vytyčovací práce. V rámci bouracích prací dojde ke kompletní demontáži stávajícího objektu garáže, která je provedena jako ocelová z válcovaných profilů s plechovým opláštěním. Na stávající zděné části objektu dojde k demontáži oken a vrat, vybourání dřevěných parapetních částí oken a demontáži vnitřního dřevěného obložení. Ve vnějším prostoru pak dojde k rozebrání části zádlažby z kamenných kostek v místě nové přístavby. 


Nová přístavba bude realizována jako zděná z keramických bloků na P+D tl. 300mm. Část stěny přilehlé k nájezdu (severozápadní stěna) bude provedena do výšky 1,35m od založení zdiva ze ztraceného bednění s vyztužením betonářskou ocelí a zabetonováním betonem pevnostní třídy C25/30. Tato část stěny bude eliminovat případné tlaky přilehlé zeminy a nájezdu, který je využíván pouze ojediněle. Zazdívky stávající části objektu pak budou provedeny z keramického zdiva na P+D tl. 450 a 300mm dle výkresové části PD.


Základová konstrukce bude provedena jako základové pasy z betonu prostého pevnostní třídy 25/30. Podkladní beton pak bude proveden z betonu prostého třídy C12/15. Odizolování nové přístavby bude proveden těžkým asfaltovým pásem prosti zemní vlhkosti, radonu, popřípadě tlakové vodě na základě výskytu podzemních vod. Jako další ochranný prvek konstrukce základu a hydroizolace bude po obvodě základu provedena nopová folie, která bude těsně nad úrovní terénu ukončena lištou. 


Překlady budou provedeny jako prefabrikované keramickobetonové v systémové sestavě dle výrobce použitého zdiva. Překlady nad vraty pak budou provedeny z ocelových válcovaných profilů Ič.18. Pod konstrukcí střechy se bude nacházet ztužující ŽB věnec z betonu pevnostní třídy C25/30, vyztužený betonářskou ocelí B500-10 505R, podélné výztuže 4ø12, třmínky ø6 á 300mm. Konstrukce střechy bude provedena z dřevěných sbíjených příhradových vazníků. Uložených na nosné obvodové zdivo. Záklop bude proveden z desek OSB3 tl. 22mm, na bednění pak položena pojistná difúzní hydroizolace střešního pláště. Střešní krytina z trapézového plechu o výšce vlny 30mm pak kotvena na latě 40/60mm a kontralatě 60/40mm. Veškeré klempířské prvky budou provedeny z poplastovaného plechu v odstínu dle barvy střešní krytiny RAL8019. 


Vnější povrchová úprava provedena z tepelněizolační vnější omítky. Výmalba dle volby investora. Bude provedeno barevné odlišení soklové části zdiva, popřípadě použit jiný materiál např. marmolit. Na fasádě objektu se pak dále budou nacházet dva přiváděcí a dva odváděcí otvory opatřené protidešťovými krytkami. 


Vnitřní povrchové úpravy stěn budou provedeny pomocí jednovrstvé VC omítky s malbou v barevném odstínu dle volby investora. Nášlapná vrstva podlahy nové přístavby bude provedena jako cementový potěr určený k parkování vozidel o tl. 100mm.


Okenní výplně otvorů jsou navrženy jako plastové tepelně-izolační EU v odstínu dle volby investora, zasklené izolačním dvojsklem Ug = 1,0W/m2K, součinitel prostupu tepla Uw = 1,1Wm2K, kování standard, vnitřní parapet plastový bílý. Dveřní výplň je pak navržena jako jednokřídlová s nadsvětlíkem v barvě RAL7040, kovová protipožární EI 15 DP1-C, nezateplené, zámek FAB, přechodová lišta, rámová zárubeň. V přístavbě se budou nacházet dvoje sekční lamelová ocelová pozinkovaná vrata v barvě RAL7040 s pohonem, včetně stropních kolejnic a dálkového ovládání. Ve stávajících části objektu dojde k výměně dvou kusů vrat za nová dvoukřídlá plechová – ocelová pozinkovaná vrata v barvě RAL 7040, nezateplená, kování standard.


K nové přístavbě bude provedeno zadláždění kamennou kostkou až k vnějšímu líci stěn. Jako doplňková stavební práce bude proveden nátěr římsy stávající části objektu a nátěr popřípadě výměna stávajících klempířských prvků. 


V poslední fázi budou provedeny dokončovací práce s osazením soklů a lišt podlah, umístění světel, vypínačů a zásuvek. Ještě před provedením povrchových úprav proběhne montáž nových vnitřních rozvodů elektroinstalace včetně osazení nového vnitřního rozvaděče v nové části objektu.

4. POŽADAVKY NA STAVENIŠTĚ Z HLEDISKA BOZP
4.1. Požadavky na pracoviště a pracovní prostředí

Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby pracoviště byla prostorově a konstrukčně uspořádána a vybavena tak, aby pracovní podmínky pro zaměstnance z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví při práci odpovídaly bezpečnostním a hygienickým požadavkům na pracovní prostředí a pracoviště:

· prostory pro osobní hygienu, převlékání, odkládání osobních věcí, odpočinek a stravování zaměstnanců měly stanovené rozměry, provedení a vybavení

· únikové cesty, východy a dopravní komunikace k nim včetně přístupových cest byly stále volné

· pracoviště byla vybavena prostředky pro poskytnutí první pomoci a pro přivolání zdravotnické záchranné služby

4.2. Pracoviště a pracovní prostředí na staveništi

Zaměstnavatel, který provádí jako zhotovitel stavební, montážní, stavebně montážní nebo udržovací práce pro jinou fyzickou nebo právnickou osobu na jejím pracovišti, zajistí v součinnosti s touto osobou vybavení pracoviště pro bezpečný výkon práce. Práce mohou být zahájeny pouze tehdy, pokud je pracoviště náležitě zajištěno a vybaveno.

Zaměstnavatel je povinen dodržovat další požadavky kladené na bezpečnost a ochranu zdraví při práci při přípravě projektu a realizaci stavby:

· udržování pořádku a čistoty na staveništi

· uspořádání staveniště podle příslušné dokumentace

· umístění pracoviště, jeho dostupnost, stanovení komunikací nebo prostoru pro příchod a pohyb fyzických osob, výrobních a pracovních prostředků a zařízení

· zajištění požadavků na manipulaci s materiálem

· předcházení zdravotním rizikům při práci s břemeny

· provádění kontroly před prvním použitím, během používání, při údržbě a pravidelném provádění kontrol strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí během používání s cílem odstranit nedostatky, které by mohly nepříznivě ovlivnit bezpečnost a ochranu zdraví

· splnění požadavků na způsobilost fyzických osob konajících práce na staveništi

· určení a úprava ploch pro uskladnění, zejména nebezpečných látek, přípravků a materiálů

· splnění podmínek pro odstraňování a odvoz nebezpečných odpadů

· uskladňování, manipulace, odstraňování a odvoz odpadu a zbytků materiálů

· přizpůsobování času potřebného na jednotlivé práce nebo jejich etapy podle skutečného postupu prací

· předcházení ohrožení života a zdraví fyzických osob, které se s vědomím zaměstnavatele mohou zdržovat na staveništi

· zajištění spolupráce s jinými osobami

· předcházení rizikům vzájemného působení činností prováděných na staveništi nebo v jeho těsné blízkosti

· vedení evidence přítomnosti zaměstnanců a dalších fyzických osob na staveništi

· přijetí odpovídajících opatření, pokud budou na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující zaměstnance ohrožení života nebo zdraví

· dodržování bližších minimálních požadavků na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích stanovených prováděcím právním předpisem NV č.591/2006 Sb.

4.3. Výrobní a pracovní prostředky a zařízení
Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby stroje, technická zařízení, dopravní prostředky a nářadí byly z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví při práci vhodné pro práci, při které budou používány. Stroje, technická zařízení, dopravní prostředky a nářadí musí být:

· vybaveny ochrannými zařízeními, která chrání život a zdraví zaměstnanců

· vybaveny nebo upraveny tak, aby odpovídaly ergonomickým požadavkům a aby zaměstnanci nebyli vystaveni nepříznivým faktorům pracovních podmínek

· pravidelně a řádně udržovány, kontrolovány a revidovány

· bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, dopravních prostředků a nářadí stanoví prováděcí právní předpis NV č. 591/2006 Sb.

4.4. Organizace práce a pracovní postupy 

Zaměstnavatel je povinen organizovat práci a stanovit pracovní postupy tak, aby byly dodržovány zásady bezpečného chování na pracovišti a aby zaměstnanci:

· nevykonávali činnosti jednotvárné a jednostranně zatěžující organismus. Nelze-li je vyloučit, musí být přerušovány bezpečnostními přestávkami, v případech stanovených zvláštními právními předpisy musí být doba výkonu takové činnosti v rámci pracovní doby časově omezena

· nebyli ohroženi padajícími nebo vymrštěnými předměty nebo materiály

· byli chráněni proti pádu nebo zřícení

· nebyli ohroženi dopravou na pracovištích

· na pracovišti se zvýšeným rizikem nepracovali osamoceně bez dohledu dalšího zaměstnance, pokud jejich ochranu nezajistí jinak

· nevykonávali ruční manipulaci s břemeny, která může poškodit zdraví, zejména páteř

· bližší požadavky na způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit, stanoví prováděcí právní předpis NV č. 591/2006 Sb.

4.5. Bezpečnostní značky, značení a signály

Na pracovištích, na kterých jsou vykonávány práce, při nichž může dojít k poškození zdraví, je zaměstnavatel povinen umístit bezpečnostní značky a značení a zavést signály, které poskytují informace nebo instrukce týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a seznámit s nimi zaměstnance. Bezpečností značky, označení a signály mohou být zejména obrazové, zvukové nebo světelné. 

Vzhled, umístění a provedení bezpečnostních značek a značení a zavedení signálů stanoví prováděcí právní předpis NV č. 11/2002 Sb.

4.6. Rizikové faktory pracovních podmínek a kontrolovaná pásma

Jestliže se na pracovištích zaměstnavatele vyskytují rizikové faktory, je zaměstnavatel povinen pravidelně, a dále bez zbytečného odkladu vždy, pokud dojde ke změně podmínek práce, měřením zjišťovat a kontrolovat jejich hodnoty a zabezpečit, aby byly vyloučeny nebo alespoň omezeny na nejmenší rozumně dosažitelnou míru. Rizikovými faktory jsou zejména faktory fyzikální (například hluk, vibrace), chemické (např. karcinogeny), biologické činitele (například viry, bakterie, plísně), prach, fyzická zátěž, psychická a zraková zátěž a nepříznivé mikroklimatické podmínky (například extrémní chlad, teplo a vlhkost). Nelze-li výskyt biologických činitelů a překročení nejvyšších přípustných hodnot rizikových faktorů vyloučit, je zaměstnavatel povinen omezovat jejich působení technickými, technologickými a jinými opatřeními, kterými jsou zejména úprava pracovních podmínek, doba výkonu práce, zřízení kontrolovaných pásem, používání vhodných osobních ochranných pracovních prostředků nebo poskytování ochranných nápojů.

4.7. Zákaz výkonu některých prací na staveništi

· vstupovat na stavbu pod vlivem alkoholu a omamných látek, požívat je na stavbě a v průběhu pracovní doby i mimo areál stavby

· odstraňovat nebo poškozovat bezpečnostní zařízení, kryty, značky

· opravovat a čistit stroje, přístroje a jejich součásti, pokud tyto jsou v pohybu a pokud není spolehlivě zajištěno, že se nemohou samovolně rozběhnout

· bez vědomí nadřízeného neopouštět pracoviště

· pohybovat se po staveništi mimo přístupové komunikace

· pracovat bez přidělených OOPP

· zákaz provádění prací za nepříznivé povětrnostní situace, která výrazně zvyšuje nebezpečí pádu nebo uklouznutí pracovníků (bouře, déšť, silný vítr)

4.8. Odborná způsobilost a zvláštní odborná způsobilost

Zaměstnavatel je povinen zajišťovat a provádět úkoly v hodnocení a prevenci rizik možného ohrožení života nebo zdraví zaměstnance odborně způsobilou osobou.

Na technických zařízeních, která představují zvýšenou míru ohrožení života a zdraví zaměstnanců, pokud jde o jejich obsluhu, montáž, údržbu, kontrolu nebo opravy, mohou práce a činnosti samostatně vykonávat a samostatně je obsluhovat jen zvlášť odborně způsobilí zaměstnanci (např. jeřábník, vazač, svářeč, strojník).

Vedoucí zaměstnanci nesmí připustit, aby zaměstnanec vykonával práce, jejichž výkon by neodpovídal jeho schopnostem a zdravotní způsobilosti. Vedoucí zaměstnanci zařazují zaměstnance na práci a pracoviště se zřetelem k jejich zdravotnímu stavu.

4.9. Jiná fyzická osoba

Jiná fyzická osoba, která se osobně podílí na zhotovení stavby a která nezaměstnává zaměstnance je povinna poskytnout zhotoviteli stavby a koordinátorovi potřebnou součinnost a postupovat podle pokynů nebo opatření k zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce stanovených zhotovitelem stavby. 

Jiná fyzická osoba je povinna:

- dodržovat právní předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na staveništi a přihlížet k podnětům koordinátora

- používat potřebné osobní ochranné pracovní prostředky § 104 zákoníku práce, technická zařízení, přístroje a nářadí, splňující požadavky stanovené NV 21/2003 Sb.

-nesmí vyřazovat, měnit nebo přestavovat svévolně ochranná zařízení strojů, přístrojů a nářadí a tato zařízení musí používat k účelům a za podmínek, pro které jsou určena.

5. BEZPEČNOSTNÍ  OPATŘENÍ  PŘI  JEDNOTLIVÝCH  PRACOVNÍCH  ČINNOSTECH 
5.1. Před zahájením výstavby zajistí zhotovitel
· Seznámení vedení DD s průběhem výstavby a dobou oprav a omezeními plynoucími ze stavební činnosti ( zákaz vstupu do ohrožených prostor pod místem práce, zákaz vstupu do míst práce uvnitř objektu…).
· Upozornit na rizika, která hrozí během oprav (zasažení pádem předmětů ze střechy,  přejetí nebo přitlačení fyzické osoby stavební stroji,..).
· Dbát na bezpečnostní opatření při přerušení prací a při opuštění pracoviště             (zabezpečit přístup na případné lešení,  uzamknout stavební stroje).
· Před zahájení stavebních prací předloží zhotovitelé technologické postupy, z kterých bude zřejmé dodržení BOZP během provádění jednotlivých prací. 
5.2. Staveniště - oplocení, vybavení, přístup na staveniště

Objekt a jeho okolí jsou přístupné z ulice Libická vedoucí severovýchodně od řešeného objektu. Jedná se o stávající zástavbu a kolem objektu je vybudovaná síť pěších komunikací.

V průběhu výstavby musí zhotovitel zajistit bezpečný provoz v této části města – důsledným zabezpečením  a vyznačením ohrožených prostor.

· Zařízení staveniště bude umístěno na nezastavěné ploše st.p.č. 1156 ve dvoře objektu, severozápadně od řešeného objektu. ZS  bude řádně oploceno do min. výšky 1,8 m, označeno zákazem vstupu a v době, kdy se nepracuje, uzamčeno.

· Poloha ZS musí být zvolena tak, aby byl co nejméně omezen provoz v dětském domově, vč. zásobování kuchyně v řešeném objektu a provoz na komunikaci v ulici Libická vč. pohybu chodců po přilehlých chodnících.

· Po celou dobu výstavby musí být zajištěn přístup osob do objektu:

· hlavním vstupem - JV fasáda

· zásobování kuchyně – SZ fasáda

· Na staveništi bude k dispozici odpovídajícím způsobem vybavená lékárna první pomoci, jejíž obsah bude pravidelně kontrolován a doplňován, dále zařízení pro přivolání rychlé záchranné služby v případě úrazu, požáru nebo jiného stavu nouze a místo pro poskytnutí první pomoci.

· Hlavní vypínač elektrického zařízení bude snadno přístupný, označen a zabezpečen proti neoprávněné manipulaci. S jeho umístěním musí být seznámeny všechny fyzické osoby zdržující se na staveništi.

· Dočasná elektrická zařízení na staveništi musí splňovat normové požadavky a musí být podrobována pravidelným kontrolám a revizím ve stanovených intervalech.

· Na staveništi budou viditelně k dispozici telefonní čísla na zdravotní službu, hasiče, policii.

· Na viditelném místě bude umístěn štítek „stavba povolena“ a „ohlášení na OIP“ – např. na stavební buňce.
5.3. Při organizování stavby musí zhotovitel zajistit
· Bezpečné skladování demontovaných částí, vybouraného a nového materiálu. Skladové plochy musí být zpevněné, odvodněné a urovnané. Ukládání se řídí druhem materiálu, musí být zajištěna jeho stabilita, bezpečný odběr a manipulace. Skládka materiálu bude oplocená a označená zákazem vstupu.

· Materiály, stroje, dopravní prostředky a břemena při dopravě a manipulaci na staveništi nesmí ohrozit bezpečnost a zdraví fyzických osob zdržujících se na staveništi a v jeho bezprostřední blízkosti.

· Během veškerých stavebních prací je nutno mít na zřeteli zvýšenou bezpečnost dětí, personálu  (v případě, že budou opravy probíhat za provozu DD) a ostatních fyzických osob  v jejím okolí.

· Doporučuji zvolit vhodný termín výstavby a stavebních úprav stávající části, z důvodu bezpečnosti dětí. 
5.4. Zajištění pod místem práce ve výšce a jeho okolí

Plochy, nad kterými se pracuje a kde hrozí riziko pádu osob nebo předmětů, musí zhotovitel bezpečně zajistit:

· pokud to lze, vyloučit provoz a zamezit vstup do ohrožených prostor

· ohrazení ohrožených prostor pod místem práce oplocením o min. výšce 1,8 m  s doplněnou výstražnou značkou „zákaz vstupu“, „pozor na střeše se pracuje“, „nebezpečí pádu předmětů“

· ohrožený prostor musí mít šířku od volného okraje pracoviště nejméně 2 – 3 m při práci ve výšce nad 10 m. (Šířka ohroženého prostoru se vytyčuje od paty svislice, která prochází vnější hranou volného okraje pracoviště ve výšce). 
· nad všemi vstupy do objektu, které budou ohroženy nebezpečím pádu předmětů, musí zhotovitel zřídit ochranné záchytné stříšky a označit vstupy výstražnou značkou – „pozor na střeše se pracuje“ a „nebezpečí pádu předmětů“ případně zvolit jiný náhradní vstup do budovy

· materiál, nářadí a pracovní pomůcky musí být uloženy při práci ve výškách, tak, že jsou po celou dobu uložení zajištěny proti pádu, sklouznutí nebo shození jak během práce, tak po jejím ukončení

· pracovníci budou používat během práce ve výšce vhodnou výstroj pro upevnění nářadí

· pracovníci budou používat ochranné přilby

5.5.  Práce na střeše 
Při opravách hrozí nebezpečí pádu z volných okrajů, sklouznutí ze šikmých ploch. Ochranu proti pádu zajišťuje zaměstnavatel přednostně pomocí prostředků kolektivní ochrany (pracovní plošiny, technické konstrukce, ochranná zábradlí, záchytná lešení). Prostředky osobní ochrany, kterými jsou osobní ochranné pracovní prostředky proti pádu, se použijí v případě, kdy povaha práce vylučuje použití prostředků kolektivní ochrany.

 Bourací práce:

a) V rámci bouracích prací dojde ke kompletní demontáži stávajícího objektu garáže, která je provedena jako ocelová z válcovaných profilů s plechovým opláštěním. Na stávající zděné části objektu dojde k demontáži oken a vrat, vybourání dřevěných parapetních částí oken a demontáži vnitřního dřevěného obložení. Ve vnějším prostoru pak dojde k rozebrání části zádlažby z kamenných kostek v místě nové přístavby. 

· Před započetím bouracích prací se musí vždy uskutečnit odborná prohlídka. Ze získaných údajů a informací a dostupných podkladů se stanoví pracovní postup odpovědným pracovníkem. Bourací práce je možno zahájit až po vydání písemného příkazu odpovědným pracovníkem.

· Vnitřní rozvody zabudované v bourané části stavby musí být před zahájením prací odpojeny a zajištěny proti použití.

· Jestliže v průběhu oprav je část stavby nadále užívána, musí být v technologických postupech stanoveno bezpečnostní zajištění a kontroly pracovišť ze zřetelem na zajištění bezpečného provozu – přesun demontovaných a vybouraných stavebních hmot, vymezit komunikační koridory).

· Ohrožené prostory včetně jejich vstupů musí být zajištěny proti vstupu nepovolaných osob.

· Vybouraný materiál, demontované části musí být z budovy průběžně odstraňovány a před odvozem skladovány na bezpečných místech.

· V případě, že není možno použít kolektivní zajištění, musí se použít zajištění prostředky osobní ochrany, kterými jsou: pracovní polohovací systémy a systémy zachycení pádu.

· Prostředky osobního zajištění je nutné pravidelně prohlížet a zkoušet podle návodu výrobce nebo dovozce. 

· Vhodný systém osobního zajištění a kotevní místo je povinen určit zpracovatel technologického postupu. Místo kotvení osobního ochranného pracovního prostředku proti pádu musí být ve směru pádu dostatečně odolné.

· Zhotovitel stavebních prací ve výšce má za povinnost zajistit, aby zaměstnanec používající osobní ochranné pracovní prostředky proti pádu byl pro předpokládané činnosti vyškolen, zejména pro vyprošťovací postupy.

·  Místa práce ve výškách musí být bezpečně přístupná po komunikacích, ke kterým patří rampy, schody, žebříky apod. K částem staveb, které by tomuto požadavku neodpovídaly, musí být zamezen přístup.

· Shazovat předměty a materiál na níže položená místa nebo plochy lze jen za předpokladu, že místo dopadu je zabezpečeno proti vstupu osob (ohrazením, vyloučením provozu, střežením apod.) a jeho okolí je chráněno proti případnému odrazu nebo rozstřiku shozeného předmětu nebo materiálu. Není možné shazovat ani předměty, které by mohly pracovníka spolu s jejich odhozením strhnout z výšky dolů. K takovým předmětům patří např. velké desky, tabule plechu, kovové tyče. 
· Jedním z dalších rizik je vznik požáru při svařování a řezání pomocných konstrukcí. Zhotovitel zajistí dodržení podmínek požární bezpečnosti tzn., že pracoviště musí být vyklizené od hořlavých materiálů, pracovníci musí mít k dispozici nehořlavé podložky, zástěny a hasicí přístroj.

· Při používání žebříků se řídí požadavky NV 362/2005 Sb. Na žebříku mohou být prováděny jen krátkodobé, fyzicky nenáročné práce při použití ručního nářadí. Žebříky používané pro výstup (sestup) musí svým horním koncem přesahovat výstupní (nástupní) plošinu nejméně o 1,1 m, přičemž tento přesah lze nahradit pevnými madly nebo jinou pevnou částí konstrukce, za kterou se vystupující (sestupující) zaměstnanec může spolehlivě přidržet.

· Při nepříznivé povětrnostní situaci, která výrazně zvyšuje nebezpečí pádu nebo sklouznutí, je zaměstnavatel povinen zajistit přerušení prací

· Pracovníci  budou používat OOPP – ochranné přilby, brýle, vhodnou obuv.
5.6. Zajištění pracovníků proti pádu – kolektivní zajištění + prostředky osobního zabezpečení
· Volné okraje střechy musí být zajištěny osazením konstrukce ochrany proti pádu – zábradlím ve vzdálenosti nejméně 1,5 m od volného okraje.
· Konstrukce ochrany proti pádu může být přerušena pouze v místech přístupů.

· Jestliže provedení určité pracovní operace vyžaduje dočasné odstranění konstrukce ochrany proti pádu, musí být po dobu provádění této operace přijata účinná náhradní bezpečnostní opatření – používání prostředky osobního zabezpečení (pracovní polohovací postroj, systém zachycení pádu)

5.7. Provedení zastřešení nové přístavby a stavební úpravy zastřešení stávající části objektu – konstrukce krovu střechy, střešní krytina vč. klempířských prvků, hromosvod a doplňků na střeše, nátěrové práce
· Při montáži musí být vždy věnována náležitá pozornost zpracování technologického postupu montáže, zajištění odborné a zdravotní způsobilosti montážních pracovníků, řádnému předání a převzetí montážního pracoviště s vymezením dohodnutých zásad, zabezpečení všech technických požadavků pro montáž (montážní a bezpečnostní přípravky a pomůcky, vázací prostředky, konstrukce pro práce ve výškách).

· Manipulace s montážními dílci musí být zabezpečena vhodným zdvihacím zařízením a odpovídajícími vázacími prostředky. Při montáži musí být splněny požadavky pro bezpečné uvázání a přemístění dílce a jeho následné usazení.

· Před vlastním zdvihem se musí zkontrolovat jejich uvázání, v průběhu přemístění na místo osazení musí být transport řízen a usměrňován dohodnutým způsobem mezi vazačem, jeřábníkem a montážníkem.

· Uvolnění dílce z vázacího prostředku na montážním pracovišti je možné jen tehdy, je-li bezpečně zajištěn montážními přípravky. Pokračovat v dalším postupu prací lze pouze po konečném upevnění dílce dle technologického postupu.

· Při montážní práci ve výšce se zakazuje montáž a pohyb pracovníků po konstrukci bez zajištění proti pádu.

· Ochranu proti pádu zajišťuje zaměstnavatel přednostně pomocí prostředků kolektivní ochrany (technické konstrukce, ochranná zábradlí, poklopy, záchytná lešení). Prostředky osobní ochrany, kterými jsou osobní ochranné pracovní prostředky proti pádu, se použijí v případě, kdy povaha práce vylučuje použití prostředků kolektivní ochrany.

· Základním vybavením pracovníků jsou prostředky osobního zabezpečení - pracovní polohovací systémy a systémy zachycení pádu a ochranná přilba.

· Prostředky osobního zajištění je nutné pravidelně prohlížet a zkoušet podle návodu výrobce nebo dovozce. 

· Vhodný systém osobního zajištění a kotevní místo je povinen určit zpracovatel technologického postupu. Místo kotvení osobního ochranného pracovního prostředku proti pádu musí být ve směru pádu dostatečně odolné.

· Zhotovitel stavebních prací ve výšce má za povinnost zajistit, aby zaměstnanec používající osobní ochranné pracovní prostředky proti pádu byl pro předpokládané činnosti vyškolen, zejména pro vyprošťovací postupy.

· Současně s postupem prací do výšky se musí ihned zakrývat všechny vzniklé otvory a prohlubně půdorysného rozměru kratší strany nebo průměru nad 0,25 m poklopy zajištěnými proti posunutí nebo je zabezpečit jinou ochrannou konstrukcí. Dále zabezpečit všechny volné nezajištěné okraje staveb, kde hrozí pád pracovníka z výšky.

· Před uvedením do provozu budou provedeny veškeré revize a provozní zkoušky.

5.8. Ostatní stavební práce

(zazdívání, montáže výplní otvorů, vnitřní omítky, nátěry, konstrukční a nášlapné vrstvy podlah, kompletace vnitřních instalací, malby)

· Stroje pro výrobu, zpracování a přepravu malty se na staveništi umísťují tak, aby při provozu nemohlo dojít k ohrožení fyzických osob.

· Materiál připravený pro zdění musí být uložen tak, aby pro práci zůstal volný pracovní prostor široký nejméně 0,6 m. 

· Při výrobě a zpracování malt nebo prací s vápnem musí pracovníci používat určené OOPP. Jedná-li se o klasické omítání, je postačující ochrannou zraku pokrývka hlavy (klobouk, čepice) s rozšířením nad čelem.

· U strojního omítání a při práci s vápnem (hašení, přelévání) musí být použity k ochraně zraku brýle. 

· Hašení vápna v úzkých hlubokých nádobách (sudech) je zakázáno.

· Pracoviště pro vyzdívání, která se nacházejí ve výšce, musí být pevná a stabilní. Konstrukce každého lešení musí být provedena tak, aby tvořila prostorově tuhý celek. 

· Montáž oken provádějí pracovníci za použití  technické konstrukce nebo pracovní plošiny, která musí být dostatečně stabilní a náležitě vybavena. 

· Při provádění úprav povrchů nátěrem nebo nástřikem musí pracovníci dodržovat stanovené technologické postupy. Při používání žebříků se řídí požadavky NV 362/2005 Sb. Na žebříku mohou být prováděny jen krátkodobé, fyzicky nenáročné práce při použití ručního nářadí. 

· Práce, při nichž se používá nebezpečných nástrojů nebo nářadí jako např. přenosných řetězových pil se na žebříku nesmějí vykonávat. Žebříky používané pro výstup (sestup) musí svým horním koncem přesahovat výstupní (nástupní) plošinu nejméně o 1,1 m, přičemž tento přesah lze nahradit pevnými madly nebo jinou pevnou částí konstrukce, za kterou se vystupující (sestupující) zaměstnanec může spolehlivě přidržet.

· Pracoviště, která se nacházejí ve výšce, musí být pevná a stabilní. Konstrukce každého lešení musí být provedena tak, aby tvořila prostorově tuhý celek. Šířka podlahy pracovního lešení je nejméně 60 cm. Volné okraje pracovních podlah lešení se opatřují zábradlím upevněným na vnitřní straně sloupků. Při výšce pracovní podlahy nad přilehlým okolím od 1,5 do 2 m může být zábradlí jednotyčové, při výšce nad 2 m musí být zábradlí dvoutyčové. Při podlaze se osazuje z vnitřní strany zarážka na ochranu osob pod lešením. Výška zábradlí je nejméně 1,1 m, zarážka 15 cm. Přístup pracovníků na podlahy lešení se zajišťuje pomocí výstupových žebříků. 

· Ochranu proti pádu zabezpečí zaměstnavatel pomocí prostředků kolektivní ochrany (technické konstrukce-lešení). Tam, kde povaha práce vylučuje použití prostředků kolektivní ochrany, budou pracovníci jištěni proti pádu prostředky osobní ochrany - pracovní polohovací systémy a systémy zachycení pádu. Vhodný osobní ochranný pracovní prostředek proti pádu (vč. stanovení kotevních míst) musí být určen v technologickém postupu.

5.8. Minimalizace rizika úrazu el. proudem

· Zabránění neodborných zásahů do el. instalace.

· U elektrické instalace a veškerého elektrického zařízení musí být prováděna revize v pravidelných intervalech.

· Elektrické přívodní kabely musí být zajištěny proti mechanickému a chemickému poškození, působení ohně a vlhkosti.

· Pracovníci obsluhující elektrická zařízení musí být prokazatelně seznámeni nebo poučeni o nebezpečí.

· Hlavní elektrický vypínač musí být trvale přístupný a označený, pracovníci musí být seznámeni s jeho umístěním.

5.9. Odklízení demontovaných částí (doprava materiálu)

· Při odklízení demontovaných částí a dopravě materiálu je nezbytné dodržovat zvýšenou bezpečnost při pohybu strojů.
· Dodržovat správný způsob řízení, přizpůsobení rychlosti okolnostem a podmínkám, dobrý výhled z kabiny řidiče, soustředěnost řidiče, podle potřeby zajištění další poučené osoby navádějící řidiče při pojíždějí a couvání – hrozí přejetí osoby koly, přitlačení osoby k pevné konstrukci, zasažení osoby odklízením demontovaných částí nebo skládajícím materiálem. 

· Při přerušení nebo ukončení provozu musí být stroje zajištěny tak, aby nemohly být zdrojem ohrožení nebo neoprávněného použití.

6. OSOBNÍ OCHRANNÉ PRACOVNÍ PROSTŘEDKY

Osoby přítomné na staveništi nebo vykonávající práce v dohodnutém rozsahu na staveništi jsou povinny používat potřebné osobní ochranné pracovní prostředky (OOPP) dle rizika práce:

· Ochranné přilby: práce na staveništi, práce v blízkosti zdvihacích zařízení, jeřábů a dopravníků, lešenářské práce
· Ochranná obuv s podešvemi odolnými proti propíchnutí: lešenářské práce, práce na střechách.
· Ochranné brýle: práce při utěsňování a sekání, svářecí, brousící a rozbrušovací práce
· Výstražné oděvy: práce, při nichž je zapotřebí, aby zaměstnanci byli zřetelně viditelní
7.  PŘÍPRAVA PRACOVNÍKŮ A ZAŘÍZENÍ PŘED ZAHÁJENÍM STAVEBNÍCH PRACÍ

O všech opatřeních vyplývajících z dodavatelské dokumentace musí být pracovníci instruováni v rozsahu, který se jich týká.

Určený pracovník pro realizaci stavby si musí ověřit, respektive zajistit, aby:

· pracovníci měli k výkonu dané práce potřebnou odbornou a zdravotní způsobilost a měli příslušné instrukce k činnostem, které mají provádět

· k činnosti, kterou mají pracovníci vykonávat, byli vybaveni osobními ochrannými pracovními prostředky odpovídajícími ohrožení, jež vyplývá z prováděných prací, popř. rizika pracoviště, dále vhodnými pracovními pomůckami a prostředky (nářadí), aby použitá zařízení, stroje a OOPP měli platnou revizi, zkoušku, kontrolu dle předpisů

Zajistí příslušné zápisy o předání, kontrolách a prohlídkách a speciálních činnostech, pro které jsou písemné zápisy předepsány do stavebního deníku (předání staveniště, lešení,…)

Při neobvyklých nebo nebezpečných pracích, upřesňuje bezpečnostní opatření a stanovuje osobu pověřenou přímým dozorem nad prováděním takových prací.

Pro práce ve výškách zajistí dostatečný počet ochranných prvků (zábradlí apod.), tak aby práce mohla kontinuálně pokračovat bez porušování předpisů.

Pro požárně nebezpečné práce (svařování, nahřívání živic apod.) zajistí potřebné technické prostředky PO (hasicí přístroje, zástěny), školení a požární hlídku řídicí pracovníci měli k dispozici bezpečnostní předpisy, jakož i podklady (návod k obsluze, technologické a pracovní postupy apod.), podle nichž jsou řešeny a upřesňovány bezpečné postupy práce.

Před použitím strojů seznámí obsluhu s místními provozními a pracovními podmínkami majícími vliv na bezpečnost práce. O seznámení pracovníků provede zápis do stavebního deníku.

8.  ZÁKLADNÍ POVINNOSTI PRACOVNÍKŮ, KTEŘÍ ŘÍDÍ, ORGANIZUJÍ STAVEBNÍ PRÁCE

Projektant

Projektant odpovídá za správnost, úplnost a proveditelnost zpracované projektové dokumentace. Svojí účastí při realizaci staveb upřesňuje požadavky řešení projektu, průběh provádění stavby a její uvádění do provozu. Při zjištění závad (nedodržení řešení projektu, příslušných právních předpisů, technických norem apod.), jakož i zpozorované nebezpečí přímo na stavbě, které by mohlo ohrozit zdraví nebo životy osob, musí uvědomit stavebníka (investora) a dodavatele stavebních prací (zpravidla zápisem do stavebního nebo montážního deníku).

Je povinen vykonávat na stavbě odborný dozor a v jeho průběhu zejména sledovat, zda práce jsou prováděny dle schválené dokumentace, smluvních podmínek, technických norem a jiných právních předpisů v souladu s rozhodnutím veřejně právních orgánů.

Na nedostatky zjištěné v průběhu prací musí neprodleně upozornit zápisem do stavebního deníku. Dále je oprávněn řešit předmětné záležitosti se všemi účastníky výstavby, dát pracovníkům dodavatele pokyn přerušit práci, pokud odpovědný pracovník dodavatele není dosažitelný a je-li ohrožena bezpečnost prováděné stavby, život nebo zdraví pracovníků na stavbě nebo hrozí-li vážné hospodářské škody.

Stavebník (investor, zadavatel, objednavatel stavby)

Je povinen vykonávat na stavbě odborný dozor a v jeho průběhu sledovat, zda práce jsou prováděny dle schválené dokumentace, smluvních podmínek a platných předpisů. Na nedostatky zjištěné v průběhu prací musí upozornit zápisem do stavebního deníku. Dále je oprávněn řešit nejasné záležitosti se všemi účastníky výstavby a dát pracovníkům zhotovitele pokyn přerušit práci, pokud jeho odpovědný pracovník není dosažitelný a je-li ohrožena bezpečnost prováděné stavby nebo zdraví pracovníků na stavbě nebo hrozí vážné hospodářské škody. Je povinností zadavatele předat koordinátorovi veškeré podklady a informace pro jeho činnost, včetně informace o osobách, které se mohou s jeho vědomím zdržovat na staveništi, poskytovat mu potřebnou součinnost a zavázat všechny zhotovitele stavby, popřípadě jiné osoby, k součinnosti s koordinátorem po celou dobu přípravy a realizace stavby.

Koordinátor

Koordinátor pro otázky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci je oprávněná fyzická nebo právnická osoba pověřená stavebníkem (investorem-zadavatelem) k vykonávání pracovních povinností v této oblasti.

Koordinátor během přípravy stavby:

· dává podněty a doporučuje technická řešení nebo organizační opatření, která jsou z hlediska BOZP vhodná pro plánování jednotlivých prací, zejména těch, které se uskutečňují současně nebo v návaznosti

· dbá, aby doporučované řešení bylo technicky realizovatelné a v souladu s předpisy BOZP

· poskytuje odborné konzultace a doporučení týkající se požadavků na zjištění bezpečné a zdraví neohrožující práce

Koordinátor při realizaci stavby:

· informuje všechny dotčené zhotovitele stavby o bezpečnostních a zdravotních rizicích

· upozorňuje zhotovitele na nedostatky v uplatňování požadavků na bezpečnost a ochranu zdraví zjištěné při práci a vyžaduje zjednání nápravy

· koordinuje spolupráci zhotovitelů nebo osob jimi pověřených při přijímání opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

· sleduje provádění prací na staveništi se zaměřením na zjišťování, zda jsou dodržovány požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při práci, upozorňuje na zjištěné nedostatky a požaduje bez zbytečného odkladu zjednání nápravy

· kontroluje zabezpečení obvodu staveniště, včetně vstupu a vjezdu na staveniště s cílem zamezit vstup nepovolaným fyzickým osobám

· spolupracuje se zástupci zaměstnanců pro oblast BOZP, popřípadě s fyzickou osobou provádějící technický dozor stavebníka

· zúčastňuje se kontrolní prohlídky stavby

· sleduje, zda zhotovitelé dodržují plán a projednává s nimi přijetí opatření a termíny k nápravě zjištěných nedostatků

· provádí zápisy o zjištěných nedostatcích v bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na staveništi, na něž prokazatelně upozornil zhotovitele, a dále zapisuje údaje o tom, zda a jakým způsobem byly tyto nedostatky odstraněny

Stavbyvedoucí

· zajišťuje provedení všech předepsaných nebo nezbytných opatření na svěřeném úseku a rychlé odstranění bezpečnostních závad, aby nedocházelo k pracovním úrazům

· provádí základní školení BOZP a soustavně vychovává pracovníky k bezpečné a zdravotně nezávadné práci

· zajišťuje, aby všichni pracovníci úseku absolvovali školení BOZP a měli předepsanou způsobilost k vykonávání svěřené práce

· ukládá mistrům podle situace na pracovišti a povahy prováděných prací konečné příkazy pro zajištění BOZP

· zajišťuje, aby mistři každého nového pracovníka před započetím práce seznámili s pracovištěm a jeho riziky z hlediska BOZP

· dbá, aby mistři ovládali předpisy BOZP a znali správné technologie a pracovní postupy, informuje o změnách, o nových předpisech a předává jim potřebné podklady.

Mistr

· soustavně vede všechny pracovníky svého úseku k bezpečné práci, před započetím práce prohlédne pracoviště a požaduje splnění podmínek BOZP
· podle stanovených technologických postupů práce určuje podrobnosti provedení úkolů a dozírá na jeho provádění
· vydává přesné pokyny vedoucím jednotlivých pracovních čet svého úseku, aby v době, kdy není na pracovišti přítomen, byla zajištěna BOZP pracovníků  a kontroluje dodržování těchto pokynů
Vedoucí pracovní čety (parťák)

Se stává odpovědným pracovníkem, který je po dobu nepřítomnosti vedoucího pracovníka pověřený řízením práce na svěřeném úseku s pravomocí samostatně rozhodovat:

· zajišťuje při provádění prací, které mu pro práce stanovil příslušný mistr nebo vedoucí

· koordinuje pracovní postupy na pracovišti

Na vedoucího čety nelze trvale přenášet odpovědnost, kterou má podle příslušných bezpečnostně technických předpisů mistr nebo jiný odpovědný pracovník dodavatele
9. OBECNÉ POŽADAVKY NA ZAJIŠTĚNÍ BOZP DLE PRÁVNÍCH A OSTATNÍCH PŘEDPISŮ
· Všechny osoby vyskytující se na staveništi jsou povinny dodržovat právní a ostatní předpisy k zajištění BOZP a PO při prováděných činnostech na staveništi a přihlížet k podnětům koordinátora stavby.

· Zhotovitel stavby je povinen spolupodílet se na zabezpečení bezpečného a zdraví neohrožujícího pracovního prostředí a pracovních podmínek, postupovat v dohodě s koordinátorem a ve spolupráci s ostatními zhotoviteli a jinými osobami na staveništi a činit příslušná potřebná opatření.

· Na základě zhodnocení rizik práce jsou zhotovitelé prací povinni se vzájemně informovat o přijatých opatřeních na odstranění rizik práce a dále jsou povinni své pracovníky seznámit s konkrétními riziky práce při plnění pracovních povinností.

· Za dodržování předpisů a pokynů k zajištění BOZP a PO jsou odpovědní jednotliví vedoucí zaměstnanci zhotovitelů, v případě provádění prací prostřednictvím OSVČ jsou odpovědné jednotlivé osoby.

· Pro všechny osoby vyskytující se na staveništi platí přísný zákaz požívání alkoholických nápojů a zneužívání jiných návykových látek na staveništi a zákaz vstupu pod jejich vlivem na staveniště. V případě vzniku podezření, že se na staveništi vyskytuje osoba pod vlivem alkoholu nebo jiných návykových látek, je povinnost stavbyvedoucího prováděné práce přerušit a osobu vykázat mimo staveniště, provést kontrolní šetření na přítomnost alkoholu v dechu popř. přítomnost návykové látky v těle.
· Zhotovitel stavby vymezí pracoviště pro výkon jednotlivých prací a činností a přitom postupuje podle platných předpisů upravujících podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci, mezi jednotlivými dílčími zhotoviteli musí probíhat prokazatelné předání, převzetí pracoviště dle harmonogramu prací (např. zápis ve stavebním deníku).
· Všechny osoby provádějící práce na stavbě musí být proškoleni a seznámeni s právními a ostatními předpisy k zajištění BOZP a PO, v souladu se zákoníkem práce a dalšími právními předpisy. 
· Osoby vyskytující se na staveništi nesmí vyřazovat, měnit nebo přestavovat svévolně ochranná zařízení strojů, přístrojů a nářadí a tato zařízení musí používat k účelům a za podmínek, pro která jsou určena.
· Každé zranění nebo úraz, ke kterému na staveništi dojde, je nutno ohlásit stavbyvedoucímu a tento zajistí jeho zapsání do knihy úrazů nebo stavebního deníku. Na staveništi musí být k dispozici odpovídajícím způsobem vybavená lékárna první pomoci, jejíž obsah je pravidelně kontrolován a doplňován, dále zařízení pro přivolání rychlé záchranné pomoci v případě úrazu, požáru nebo jiného stavu nouze.

. 

10. AKTUALIZACE PLÁNU BOZP
Tento plán byl zpracován v přípravné fázi stavby a musí být koordinátorem pro realizaci stavby aktualizován s ohledem k vybraným zhotovitelům, přizpůsoben skutečnému stavu a podstatným změnám během realizace stavby.

V přípravné fázi není ještě stanoven podrobný časový harmonogram na jednotlivé etapy stavby, proto nelze jednoznačně stanovit konkrétní bezpečnostní opatření na pracovní činnosti, postupy a technologie, které budou použity.

V průběhu stavby dále koordinátor BOZP pro realizaci aktualizuje Plán BOZP při změnách či doplněních a v případech, která mají nebo mohou mít vliv na bezpečnost a ochranu zdraví při práci.

11. KONTROLNÍ DNY

Řádné porady o bezpečnosti práce na staveništi bude koordinátor BOZP pro realizaci pořádat nejméně jednou za týden. Z každé porady sepíše zápis. Při zjištění, že nejsou na staveništi dodržovány požadavky na BOZP bude požadovat bez odkladu okamžité zjednání nápravy. Se zjištěnými nedostatky prokazatelně seznámí všechny zhotovitele a uvede, jakým způsobem byly zjištěné nedostatky odstraněny. Porady o bezpečnosti práce se mohou pořádat v souvislosti s dalšími pracovními jednáními (kontrolní dny TDI) na stavbě.

12. ZÁVĚR

Platnost tohoto plánu se vztahuje na všechna pracoviště stavby a na všechny její dodavatele a zaměstnance, kteří s tímto plánem musí být prokazatelně seznámeni.

Tímto plánem jsou povinni se řídit i zaměstnanci jiných organizací, pracují-li v prostoru stavby nebo na jejích zařízeních a to v rozsahu, v jakém byli odpovědným vedoucím zaměstnancem pověřeni k výkonu činnosti. Zaměstnanci a osoby, které jsou v pracovním nebo obdobném poměru (zákon č. 262/2006 Sb., – Zákoník práce) k dodavateli a osoby dodavatele, kteří jsou s dodavatelem ve smluvním vztahu dle zákona č. 513/1991 Sb. - Obchodní zákoník a podílejí se na realizaci stavby, jsou také povinni se tímto plánem řídit.
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· Zákon č. 262/2006 Sb., Zákoník práce
· Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavební řádu (stavební zákon)
· Zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
· Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí
· Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů
· Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci
· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí
· Nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čisticích a desinfekčních prostředků 
· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci
· Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky
· Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích
· Nařízení vlády č. 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky
· Nařízení vlády č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví
· Vyhláška č. 268/2009 Sb., o  technických požadavcích na stavby
· Vyhláška č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice
· Nařízení vlády č. 185/2001 Sb., zákon o odpadech
· Vyhláška č. 381/2001 Sb., vyhláška Ministerstva životního prostřední, kterou se stanoví Katalog odpadů
Seznam zhotovitelů (v době zpracování plánu nebyli známi):

	Seznam zhotovitelů
	
	Příloha 2

	
	
	

	Níže podepsaní zástupci zhotovitele stvrzují svým podpisem, že byli seznámeni a souhlasí s Plánem BOZP .
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	Jméno zástupce firmy/podpis/telefon

	1. 
	
	
	

	2. 
	
	
	

	3. 
	
	
	

	4. 
	
	
	

	5. 
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List1

		ZADAVATEL		Vysočina, kraj

		SÍDLO		Žižkova 1882/57, 587 33 Jihlava

		KONTAKTNÍ  OSOBA		Jiří Lukáš

		TELEFON		724,650,185

		E-MAIL		lukas.j@kr-vysocina.cz

		TECHNICKÝ  DOZOR  INVESTORA

		SÍDLO

		TELEFON

		E-MAIL

		HLAVNÍ PROJEKTANT		MOVERE s.r.o.

		SÍDLO		Vídeňská 352/150, Kunratice, 148 00 Praha 4

		KONTAKTNÍ  OSOBA		Ing. Jaroslav Hruška

		TELEFON		777,755,201

		E-MAIL		hruska@status.cz

		HL. ZHOTOVITEL

		SÍDLO

		TERMÍNY:

		ZAHÁJENÍ  STAVBY

		UKONČENÍ  STAVBY



		HLAVNÍ  STAVBYVEDOUCÍ/TELEFON

		DATUM PŘEDÁNÍ STAVENIŠTĚ ZHOTOVITELI

		PLÁN VYPRACOVAL

		KOORDINÁTOR PRO PŘÍPRAVU STAVBY

		osvědčení o odborné způsobilosti č.

		SÍDLO

		TELEFON

		E-MAIL

		KOORDINÁTOR PRO REALIZACI STAVBY

		osvědčení o odborné způsobilosti č.

		SÍDLO

		TELEFON

		E-MAIL
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